CAIB Invest d.o.o.
za upravljanje investicijskim fondovima
Ulica Frane Petri¢a 2/1ll, 10000 Zagreb, Hrvatska

CANIB Invest

SELECT NOVCANI — otvoreni investicijski fond s javhom ponudom
STATUT

Clanak 1.

Odredbama ovog Statuta ureduju se uvjeti i pravila
poslovanja otvorenog investicijskog fonda s javnom
ponudom SELECT NOVCANI (dalje u tekstu: Fond),
te se ureduju pravni odnosi drustva CAIB Invest
d.o.o. (dalje u tekstu: Drustvo) s ulaga¢ima u Fondu.

Ovaj Statut ne sadrzi nuzno one podatke i/ili
informacije koji su navedeni u Prospektu Fonda, te
se ulagacima i ulaga¢ima preporu¢a da u cijelosti
pro€itaju sadrzaj Prospekta Fonda.

Clanak 2.

Statut Fonda prilaze se Prospektu i ¢ini njegov
sastavni dio.

Iznimno, Statut ne mora biti prilozen Prospektu
Fonda u sluc¢aju da Prospekt predvida da ¢e imatelju
udjela Statut biti dostavljen na njegov zahtjev,
odnosno mjesto gdje ¢e Statut biti dostupan na uvid.

Clanak 3.

Novcana sredstva Fonda prikupljaju se javnom
ponudom udjela u Fondu svim zainteresiranim
ulaga¢ima  sukladno odredbama Zakona o
investicijskim fondovima (dalje u tekstu: Zakon).

Clanak 4.

Fond se osniva na neodredeno vrijeme. Fondom
upravlja Drustvo.

Clanak 5.

Sredstva Fonda ulagat ¢e se na trzistima novca i
kapitala, a sukladno odredbama Prospekta Fonda.

Obustava, otkaz i likvidacija fonda
Clanak 6.

Odlukom Uprave uz suglasnost Nadzornog odbora,
Drudtvo moZze obustaviti otkupljivanje udjela. Ova
odluka mozZe biti donesena samo ako Drustvo
smatra, zajedno sa depozitnom bankom, da uslijed
iznimnih okolnosti nije moguce utvrditi to€nu cijenu
imovine iz portfelja, te da postoje osnovani i dostatni
razlozi za obustavu otkupa u interesu imatelja ili
potencijalnih imatelja udjela. U slu¢aju nastupa
navedenih okolnosti, Drustvo ¢e obustaviti i izdavanje
udjela.

O obustavi prodaje udjela Drustvo je duzno
obavijestiti Hrvatsku agenciju za nadzor financijskih
usluga (dalje u tekstu: Agencija).

Drustvo ¢e donijeti odluku o ponovnom otkupljivanju
udjela i njihovoj isplati ¢im prestanu okolnosti zbog
kojih je takva odluka donesena.

Okolnosti obustave iz ovog ¢lanka Drustvo ¢e objaviti
u jednim dnevnim novinama koje se redovito prodaju
na cjelokupnom teritoriju Republike Hrvatske.

Clanak 7.

Drustvo mozZe odlukom Uprave uz suglasnost
Nadzornog odbora otkazati upravljanje Fondom,
odnosno uz isti postupak donijeti odluku o statusnim
promjenama Fonda i/ili Drustva, a koje sukladno
odredbama Zakona za posljedicu mogu imati
likvidaciju Fonda.

U sluéaju likvidacije Fonda, istu provodi Drustvo. U
slu¢aju nemogucnosti provedbe likvidacije od strane
Drustva, likvidaciju provodi depozitna banka. Ukoliko
je depozitna banka u stecaju ili joj je Hrvatska
narodna banka privremeno ili trajno oduzela
odobrenje za rad, likvidaciju provodi ovlasteni
likvidator Fonda imenovan od strane Agencije.

Imatelji udjela nemaju pravo zahtijevati raspustanje
odnosno likvidaciju Fonda.

Financijska izvjeSc¢a
Clanak 8.

Drustvo ¢e voditi racunovodstvene poslove Fonda u
skladu sa Zakonom te vaZzec¢im propisima.

Clanak 9.

Drustvo ¢e za Fond izraditi zasebno polugodi$nje i
godiSnje financijsko izvieS§¢e, a u skladu s
Zakonom,te vaZzec¢im propisima.

Brojcane podatke iz izvjeS¢a provjerit ¢e ovlasteni
revizor koji provjerava godisnja financijska izvjesca,
ukljuCujuci i knjigovodstvo Fonda.

Misljenje ovlastenog revizora o obavljenoj reviziji te
moguce rezerve njegovog misljenja, u cijelosti ¢e biti
uneseni u svako godi$nje financijsko izvjescée.

Obavijesti ulagac¢ima
Clanak 10.

Drustvo ¢e obavijestiti imatelje udjela o:

- cijeni udjela,

- godiSnjem financijskom izvjeSéu Fonda s
izvie§¢em o razvoju Fonda i njegovom sastavu,

- polugodisnjem financijskom izvjesc¢u,

- prijenosu upravljanja Fondom na novo drustvo
za upravljanje,

- izmjenama Prospekta i/ili Statuta u skladu s
¢lankom 109. Zakona,

- obustavi otkupa udjela i njihovom izdavanju.

Smatrat ¢e se da je Drustvo obavijestilo imatelje
udjela o podacima iz prethodnog stavka, ukoliko su ti
podaci objavljeni i/ili ucinjeni dostupnim sukladno
odredbama Zakona i ako Zakon propisuje da se isti
podaci ne moraju osobno dostaviti ulaga¢ima.




Poslovna tajna
Clanak 11.

Podaci o ulagac¢ima, stanju udjela, te uplatama i
isplatama predstavljaju poslovnu tajnu Drustva.

Clanak 12.

Clanovi Drustva, glanovi Uprave i Nadzornog odbora
Drustva, sve osobe koje su zaposlene ili obavljaju
stalne ili povremene poslove na temelju posebnog
ugovora, duzni su Cuvati podatke koji predstavljaju
poslovnu tajnu. U protivnom su odgovorni Drustvu za
nastalu Stetu zbog odavanja poslovne tajne.

Obveza €uvanja poslovne tajne ne prestaje niti nakon
Sto te osobe izgube status koji ih obvezuje na
¢uvanje poslovne tajne.

Clanak 13.

Iznimka Cuvanja poslovne tajne je zakonom
predvidena obveza davanja podataka i izvjeScéivanja
Agencije te priopéavanje podataka na temelju
sudskoga naloga, zahtjeva odredenog imatelja te
depozitnoj banci.

Clanak 14.

Povreda odredbi o ¢uvanju poslovne tajne smatra se
teSkom povredom radnog odnosa te drugog
ugovornog odnosa, i osnova je za prestanak
zaposlenja odnosno raskid ugovornog odnosa.

Odgovornost Drustva
Clanak 15.

Drustvo ée se u zasnivanju obveznih odnosa i
ostvarivanja prava i obveza iz tih odnosa, pridrzavati
nacela savjesnosti i postenja, te u izvrSavanju
obveza Drustva postupati s povec¢anom paznjom,
prema pravilima struke, dobrim poslovnim obi¢ajima
te pozitivnim propisima Republike Hrvatske, neovisno
od depozitne banke, te u interesu imatelja udjela.

Clanak 16.

Drudtvo ne preuzima nikakvu odgovornost za
pravilno upravljanje druStvima u ¢&ije vrijednosne
papire ulaze. Ulaganje u vrijednosne papire zasnivat
¢e se iskljuivo na temelju vlastite procjene trziSnih
kretanja.

Clanak 17.

Drustvo ¢e Fondom upravljati profesionalno u cilju
ostvarenja interesa imatelja udjela. Drustvo odgovara
za Stetu pocinjenu ulagacima djelovanjem protivho
Zakonu i ovom Statutu. Drustvo nema odgovornost
za ostvarenje prognoze o uspjehu ili odredene dobiti
Fonda.

Clanak 18.

U sluc¢aju promjene zakonskih propisa ili smanjenja
likvidnosti na financijskim trzitima, Drustvo ¢e u cilju
zastite interesa imatelja udjela prilagoditi program
ulaganja novonastalim prilikama na trZiStu te
sukladno tome izvrsiti izmjene odredbi Prospekta i/ili
Statuta Fonda.

Statut Fonda

Clanak 19.
Statut Fonda, te njegove kasnije izmjene i dopune,
donosi Uprava Drustva, uz prethodnu suglasnost

Agencije, a na nacin i pod pretpostavkama
odredenim Zakonom.

Opce i zakljuéne odredbe

Clanak 20.
Na sporove koji proizlaze iz primjene ili tumacenja
ovog Statuta primjenjuje se hrvatsko pravo, a za
rjeSavanje spora nadlezan je Trgovacki sud u
Zagrebu.

Clanak 21.

Ovaj Statut stupa na snagu danom kada ga odobri
Agencija.

Silvana BoZi¢
Predsjednik Uprave

Maria Schmidinger
Clan Uprave

Stranica 2 od 2



